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AFMETINGEN BATTERY VISION [MM]�

(bovenaanzicht)

Installatiebreedte, -diepte
Afstand tot de muur: 38 mm

43
6

47
4

635

715

38
 ±

 7
   

Flexibele afstand tot de vloer

min. 48

max. 63 min. 48

max. 63

Hoogte installatie
(zonder voetsteunen)

Battery vision 2.0 Battery vision 2.0

300

300

300

Minimale installatieruimte 
(min. werkgebied aan voorzijde: 1.200)

34
6

48
8

63
0

77
2

91
4

635
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AFMETINGEN INVERTER VISION MAX [MM]�

(bovenaanzicht)

Installatiebreedte, -diepte
Afstand tot de muur: 38 mm

43
6

47
4

570

650

38
 ±

 7
   

Hoogte installatie
(zonder voetsteunen)

Battery vision 1.0 Battery vision 1.0

AFMETINGEN BATTERY VISION [MM]�

30
2

42
2

54
2

66
2

78
2

90
2

Kabellengte  
batterijaansluiting:
pack 2.0: 3,0 m 
pack 1.0: 1,5 m

1,5 m afstand 
tot batterij

Minimale installatieruimte 
(min. werkgebied aan voorzijde: 1.200)

635

300

300

300300

627

59
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250
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BATTERY PACKS MONTAGE EN BEDRADING�

Aardingskabel aansluiten (5)

Voorzie de onderste module van vier voet-
steunen (3) 
(voetsteunen worden meegeleverd in de doos van 
het top pack)

Plaats contrastekker (8) 
(stekker wordt meegeleverd in de doos van het top 
pack)

Packs stapelen, stapel het top pack als 
laatste

Bevestig het top pack eerst met de bevesti-
gingsbeugel (2) en bevestig de packs vervol-
gens met de schroeven (1)
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INVERTER MONTEREN EN BEDRADEN 

Bevestig muurbeugel (11) met schroeven
Hang de omvormer over de beugel, 
bevestig met schroeve

Aardklem aansluiten via kabelschoen (21)

Installeer de meter (19) op de bovenste 
hoedrail van de meterkast
sluit de meter aan volgens het aansluit-
schema p. 3

Schroef de antenne Bluetooth/WiFi vast (23)

METER MONTEREN EN BEDRADEN 

Juiste richting van de CT-klemstroomme-
ting: pijl op de CT-klem wijst in de richting 
van de huishoudelijke verbruikers

pijl die naar boven 
wijst
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BEDRADING INVERTER 

Vereiste kabel:

PV: 4 - 6 mm² MC4, Stäubli
AC: 15 kW:：6-10mm² 50 A
 20-25 kW: 10-16mm² 63 A
 30 kW：10-16mm² 80 A
Netwerk: Standaard LAN kabel

4 Communicatiekabel 13 PV pincontacten
BMS - Omvormer 15 AC connector Grid

6 DC kabel batterij 16 AC connector Backup
12 PV connectors 17 Communicatie met de meter

(MC4 Stäubli)

#
0

6
70

2
 |

 R
e

v
 4

 |
 1

3
.0

4
.2

0
2
6



59Technische wijzigingen voorbehouden. | Solarwatt GmbH

INVERTER MONTEREN EN BEDRADEN 

detail 1 detail 2

PIN meter 24 25

PIN COM plug for the inverter 7 8

PIN meter

PIN COM plug for the inverter

Omvormerinterfaces
BMS           Battery

Verbind meter (19, 17)Batterij aansluiten (6, 4)
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BEDRADING INVERTER�

52,5 mm
12 mm

12 mm

2,5 mm

detail 3 detail 4

•	 Demonteer de connector (16)
•	 Sluit de kabeluiteinden aan volgens de 

aanduiding van de aders op de stekker
•	 Voer de kabel door de onderdelen van 

de stekker
•	 Zet de connector weer in elkaar en 

steek de stekker in het stopcontactt

Als het nodig is om de connector opni-
euw te openen, gebruik dan een schroe-
vendraaier om de ontgrendelingsstand in 
te stellen

•	 Leid de kabel door de stekker (15)
•	 Steek de koperdraden in de klemmen 

van de stekker en draai de schroeven 
vast

•	 Draai de mantel en de borgmoer vast 
en sluit de stekker aan

Als de stekker opnieuw moet worden 
geopend, gebruik dan het ontgrendelings-
gereedschap (22).

 

PE
  

click

click

click
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1 2

3

SYSTEEM OPSTARTEN 

• gridcode instellen voor netveiligheid
• tijd instellen

Druk 3 sec. op de bevestigingsknop van de 
omvormer .

• selecteer  START

Druk op de POWER-knop van de accu 
(top pack)

Draai de DC-schakelaar van de omvormer 
naar ON

Inschakelen:
• AC installatieautomaat Net
• AC installatieautomaat Backup 

(indien lokaal vereist)

Voor de eerste installatie van de omvor-
mer heeft u geen wachtwoord nodig. Voor 
volgende instellingen is het wachtwoord 
0000. 

Wijzig het wachtwoord aan het einde van 
de inbedrijfstelling om de configuratie van 
de omvormer te beveiligen.

Zet de DC-schakelaar van de accu (top 
pack) op ON

POWER

Top pack 2.0:
Druk 3 sec. op de knop
(totdat de status-LED brandt)

Top pack 1.0:
Druk op de schakelaar

5

DC SWITCH

POWER4
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SOLARWATT PRO APP BINDING 

SOLARWATT Pro app 
inbedrijfstellingsfuncties:

Inverter vision
• Verbind het apparaat via WiFi
• CEI 0-21 zelftest (Italië)
• Cos φ instellen

Charger vision
• Maak het apparaat verbindbaar via WiFi
• RFID-autorisatie
• Maximale laadstroom instellen (A)
• Laadbeheer instellen (in voorbereiding)

Detecteer en verbind de omvormer via de 
SOLARWATT Pro app om deze functies te 
gebruiken

Download SOLARWATT Pro app en log in 
met je SOLARWATT Pro account
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1

5

DC SWITCH

SYSTEEM UITSCHAKELEN 

Draai de DC-schakelaar van de 
omvormer naar OFF

Druk 3 sec. op de bevestigingsknop van de 
omvormer  .
• STOP selecteren

Zet batterij DC schakelaar (top pack)
op OFF

Uitschakelen 
• AC installatieautomaat Net
• AC installatieautomaat Backup 

(indien lokaal vereist)

POWER3

POWER

Top pack 2.0:
Druk 5 sec. op de knop
(totdat de status-LED uitgaat)

Top pack 1.0:
Druk op de schakelaar

2

Druk op de POWER-knop van de accu
(top pack)

4
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Solarwatt BV 

Morsestraat 25 

4004 JP Tiel 

Nederland

+31 (0)344 767 002 

info.benelux@solarwatt.com

solarwatt.nl/solarwatt.be

Hebt u vragen?  
Neem gerust contact met ons op.

Solarwatt Italia S.R.L. | Viale della 

Navigazione Interna n°52

35129 Padova

info.italy@solarwatt.com 

solarwatt.it

Se avete domande, 
non esitate a contattarci.

Solarwatt France 

15 Chemin du Saquin 

69130 Ecully

+33 (0) 4 69 85 17 70

info.france@solarwatt.com

solarwatt.fr

Vous avez une question? 
N‘hésitez pas à nous contacter.

SOLARWATT Technologies Ltd. 
Shepperton Marina 
Felix Lane 
Shepperton TW17 8NS

+44-203-966-1952 
info.uk@solarwatt.com 
www.solarwatt.co.uk

Do you have any questions? 
Please feel free to contact us.

SOLARWATT GmbH 

Maria-Reiche-Straße 2a

01109 Dresden

+49-351-8895-555 

info@solarwatt.de 

www.solarwatt.de

Sie haben Fragen? 
Melden Sie sich gern bei uns
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Verwijdering als elektronisch afval

Verwijdering als gevaarlijk goed via uw installateur

Smaltimento come rifiuto elettronico

Smaltimento come bene pericoloso tramite il vostro installatore

Élimination en tant que déchet électronique

Elimination comme produit dangereux par l’installateur

Disposal as electronic waste

Disposal as dangerous good via your installer
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